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See the notice on TED website

349564-2026 - Konkursas
Danija – Distiliavimo, filtravimo ir rektifikavimo aparatai – Tender for contract regarding the 
supply, delivery and installation of two (2) high volume air samplers for airborne nuclide 
measurement and nuclear surveillance, including sustainment services.
OJ S 97/2026 21/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės - Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
E. paštas: NISI@POULSCHMITH.DK
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Tender for contract regarding the supply, delivery and installation of two (2) high 
volume air samplers for airborne nuclide measurement and nuclear surveillance, including 
sustainment services.
Aprašymas: Tender for contract regarding the supply, delivery and installation of two (2) high 
volume air samplers for airborne nuclide measurement and nuclear surveillance, including 
sustainment services. The contract consists of an Acquisition Contract (AC), governing the 
supply, delivery and installation of the two (2) air samplers, and a Sustainment Contract (SC), 
governing the provision of Standard Services and Ad Hoc Tasks to ensure the continuous 
operation of the air samplers over a 10-year period. Installation and service of each air 
sampler shall be carried out at the addresses specified under "Place of Performance".
Procedūros identifikatorius: 63b1f18d-2834-4d2c-a774-2bd38f737da0
Vidaus identifikatorius: 4039388
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: As part of its offer, the tenderer must submit the European 
Single Procurement Document (ESPD). Please note that a tenderer may rely on the capacity 
of other entities (e.g. a parent or sister company or a subcontractor), irrespective of the legal 
nature of the relations between the tenderer and the entity or entities on which the tenderer 
relies. In this case, the tenderer must ensure that an ESPD from the entity or entities on which 
the tenderer relies is submitted along with the tenderer’s own ESPD. The ESPD of the entity or 
entities in question must include equivalent information. A tenderer may only submit one offer 
The tenderer and, if relevant, the participants in the group of entities and/or entities on which 
the tenderer relies, must use the ESPD, see section 148 of the Danish Public Procurement 
Act, as preliminary evidence that the participants are not subject to any of the mandatory 
exclusion grounds set out in sections 135 and 136 of the Danish Public Procurement Act, or 
the exclusion grounds set out in section 137(1) no. 2 of the Danish Public Procurement Act, 
and that the tenderer fulfils the suitability requirements. It is not necessary for the tenderer to 
sign the ESPD document. If the tenderer is a group of entities (consortiums), the participants 
not submitting the offer must sign their ESPD document. Any entities relied on must also sign 
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the ESPD. The candidate and, if relevant, the participants in the group of entities and/or 
entities on which the candidate relies, must use the ESPD, see section 148 of the Danish 
Public Procurement Act, as preliminary evidence that the participants are not subject to any of 
the mandatory exclusion grounds set out in sections 135 and 136 of the Danish Public 
Procurement Act, or the exclusion grounds set out in section 137(1) no. 2 of the Danish Public 
Procurement Act, and that the candidate fulfils the suitability requirements and the selection 
criteria. It is not necessary for the candidate to sign the ESPD document. If the candidate is a 
group of entities (consortiums), the participants not submitting the request to participate must 
sign their ESPD document. Any entities relied on must also sign the ESPD. If a tenderer relies 
on the capacity of other entities, the candidate shall upon request provide statements of 
support or other documentation proving that the candidate has access to the necessary 
economic and financial standing and/or technical and professional capacity, and that the entity 
referred to has a legal obligation to the candidate. If such documentation is not provided, 
DALO cannot take into account the economic and financial standing and/or the technical and 
professional capacity of such entity or entities. DALO has prepared a template (available in the 
electronic tender system) to be used to confirm the legal obligation.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 42910000 Distiliavimo, filtravimo ir rektifikavimo aparatai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 19730000 Dirbtiniai pluoštai, 19732000 Polipropilenas, 42913000 
Alyvos, degalų ir oro filtrai, 42913500 Oro ėmiklių filtrai, 50000000 Remonto ir priežiūros 
paslaugos, 50530000 Mašinų remonto ir priežiūros paslaugos, 50532000 Elektros mašinų, 
aparatų ir susijusių įrenginių remonto ir priežiūros paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Lille Almegårdsvej 1  
Miestas: Rønne
Pašto kodas: 3700
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bornholm (DK014)
Šalis: Danija
Papildoma informacija: The Danish Emergency Management Agency, Nuclear emergency 
management

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Vilstrupvej 55  
Miestas: Haderslev
Pašto kodas: 6100
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sydjylland (DK032)
Šalis: Danija
Papildoma informacija: The Danish Emergency Management Agency, Nuclear emergency 
management Emergency Management Agency South Jutland

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 500 000,00 DKK

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: The agreement is not divided into lots since a division of the the nature 
and content of the contract do not warrant division into lots. Time is CET
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
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The Danish Public Procurement Act (Act no. 1564 of 15 December 2015, as amended) - The 
Danish Public Procurement Act implements the Public Procurement Directive (2014/24/EU) in 
Danish law.

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: See section 135(1), para (2) of the Danish Public Procurement Act.
Sukčiavimas: See section 135(1), para (3) of the Danish Public Procurement Act.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: See section 135(1), para (5) of the Danish Public 
Procurement Act.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: See section 135(1), para (1) of the Danish Public 
Procurement Act.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: See section 135(1), para 
(4) of the Danish Public Procurement Act.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: See section 135(1), para (6) of the Danish 
Public Procurement Act.
Sunkus profesinis nusižengimas: See section 136, para (4) of the Danish Public Procurement 
Act.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: See section 136(3) of the 
Danish Public Procurement Act.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: See section 136(1) of the Danish 
Public Procurement Act.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: See section 136, 
para (2) of the Danish Public Procurement Act.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: See section 135(3) of the Danish 
Public Procurement Act.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: See section 135(3) of the Danish Public Procurement 
Act.
Bankrotas: See section 137(1) no. 2 of the Danish Public Procurement Act.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Tender for contract regarding the supply, delivery and installation of two (2) high 
volume air samplers for airborne nuclide measurement and nuclear surveillance, including 
sustainment services.
Aprašymas: Tender for contract regarding the supply, delivery and installation of two (2) high 
volume air samplers for airborne nuclide measurement and nuclear surveillance, including 
sustainment services. The contract consists of an Acquisition Contract (AC), governing the 
supply, delivery and installation of the two (2) air samplers, and a Sustainment Contract (SC), 
governing the provision of Standard Services and Ad Hoc Tasks to ensure the continuous 
operation of the air samplers over a 10-year period. Installation and service of each air 
sampler shall be carried out at the addresses specified under "Place of Performance".
Vidaus identifikatorius: 4039388

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 42910000 Distiliavimo, filtravimo ir rektifikavimo aparatai



349564-2026 Page 4/8

Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 19730000 Dirbtiniai pluoštai, 19732000 Polipropilenas, 42913000 
Alyvos, degalų ir oro filtrai, 42913500 Oro ėmiklių filtrai, 50000000 Remonto ir priežiūros 
paslaugos, 50530000 Mašinų remonto ir priežiūros paslaugos, 50532000 Elektros mašinų, 
aparatų ir susijusių įrenginių remonto ir priežiūros paslaugos
Kiekis: 2 víenetai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Lille Almegårdsvej 1  
Miestas: Rønne
Pašto kodas: 3700
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bornholm (DK014)
Šalis: Danija
Papildoma informacija: The Danish Emergency Management Agency, Nuclear emergency 
management

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Vilstrupvej 55  
Miestas: Haderslev
Pašto kodas: 6100
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sydjylland (DK032)
Šalis: Danija
Papildoma informacija: The Danish Emergency Management Agency, Nuclear emergency 
management Emergency Management Agency South Jutland

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 10 Metai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 500 000,00 DKK

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: The agreement is not divided into lots since a division of the the nature 
and content of the contract do not warrant division into lots. Time is CET

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Not used

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Not used

Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: Not used

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
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Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Price
Aprašymas: The criterion for awarding the agreement is "the best price-quality ratio” tender. 
DALO will in the evaluation of the tenders use the Price criteria with the specified weighting of: 
30%
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Functionality/Quality
Aprašymas: The criterion for awarding the agreement is "the best price-quality ratio” tender. 
DALO will in the evaluation of the tenders use the Functionality/Quality criteria with the 
specified weighting of: 50%
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Operation and maintenance
Aprašymas: The criterion for awarding the agreement is "the best price-quality ratio” tender. 
DALO will in the evaluation of the tenders use the - Operation and maintenance criteria with 
the specified weighting of: 20%
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: anglų kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 08/05/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Vakarų 
Europos laikas, GMT
Pirkimo dokumentų adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=452819&TID=200413673&B=

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=452819&TID=200413673&B=
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: anglų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/05/2026 07:00:00 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/05/2026 07:00:00 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Vieta: The offers will be opened in the electronic procurement system. Tenderers do not have 
the opportunity to be present when the offers are opened.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: The agreement contains requirements regarding 
labour clause, CSR requirements, international sanctions as well as provisions regarding risk 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=452819&TID=200413673&B
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349564-2026 Page 6/8

assessment and follow-up actions; reference is made to the tender documents for further 
information. The agreement includes requirements about information security.
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: The Danish Public Procurement Appeals Board
Informacija apie peržiūros terminus: Pursuant to the Danish Consolidation (Act no. 593 of 2 
June 2016, as amended) on the Complaints Board for Public Procurement, the following time-
limits for filing a complaint apply: 1) 45 calendar days after the contracting entity has published 
a notice in the Official Journal of the European Union that the contracting entity has entered 
into an agreement. The deadline is calculated from the day after the day when the notice was 
published. 2) Thirty calendar days calculated from the day after the day when the contracting 
entity has notified the candidates concerned that an agreement based on a framework 
agreement with reopening of competition or a dynamic purchasing system has been entered 
into if the notification has included an explanation of the relevant grounds for the decision. 3) 
Six months after the contracting entity entered into a framework agreement calculated from the 
day after the day when the contracting entity notified the candidates and tenderers concerned, 
see section 2(2). The complainant must inform the contracting entity of the complaint in writing 
not later than simultaneously with the lodging of the complaint to The Complaints Board for 
Public Procurement stating whether the complaint has been lodged in the standstill period, see 
section 6(4) of the Act on The Complaints Board for Public Procurement. If the complaint has 
not been lodged in the standstill period, the complainant must also state whether it is 
requested that the appeal be granted suspensory effect, see section 12(1). The Complaints 
Board for Public Procurement’s own guidance note concerning complaints is available on the 
Complaints Boards website.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Danish Ministry of 
Defence Acquisition and Logistics Organisation
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Danish Ministry of 
Defence Acquisition and Logistics Organisation
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Danish Competition 
and Consumer Authority
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Danish Ministry of Defence Acquisition and 
Logistics Organisation
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics 
Organisation

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
Registracijos numeris: 16287180
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Padalinys: Forsvarsministeriets Materiel- og Indkøbsstyrelse
Pašto adresas: Lautrupbjerg 1
Miestas: Ballerup
Pašto kodas: 2750
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Šalis: Danija
Ryšių centras: Johann Hedeboe Larsen v/ KAPS Nicolai Sibbesen
E. paštas: NISI@POULSCHMITH.DK
Telefono numeris: +45 31474485
Pirkėjo profilis: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/281426
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: The Danish Public Procurement Appeals Board
Registracijos numeris: 37795526
Pašto adresas: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Miestas: Viborg
Pašto kodas: 8800
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vestjylland (DK041)
Šalis: Danija
E. paštas: klfu@naevneneshus.dk
Telefono numeris: +45 72405600
Interneto adresas: https://klfu.naevneneshus.dk/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Danish Competition and Consumer Authority
Registracijos numeris: 10294819
Pašto adresas: Carl Jacobsens Vej 35
Miestas: Valby
Pašto kodas: 2500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Byen København (DK011)
Šalis: Danija
E. paštas: kfst@kfst.dk
Telefono numeris: +45 41715000
Interneto adresas: http://www.kfst.dk
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Mercell Holding ASA
Registracijos numeris: 980921565
Pašto adresas: Askekroken 11
Miestas: Oslo
Pašto kodas: 0277

mailto:NISI@POULSCHMITH.DK
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/281426
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://klfu.naevneneshus.dk/
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Oslo (NO081)
Šalis: Norvegija
Ryšių centras: eSender
E. paštas: publication@mercell.com
Telefono numeris: +47 21018800
Fakso numeris: +47 21018801
Interneto adresas: http://mercell.com/
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
5c50efbb-362c-4950-8b6c-dc7094270c44-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Pirkėjo klaidų ištaisymas
Aprašymas
: 
The contracting authority has decided to extend the deadline for submission of tenders and the 
public opening date. The deadline for receipt of tenders and the public opening date and time 
have been extended in order to provide tenderers with additional time to prepare and submit 
their tenders.

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000
Pakeitimų aprašymas: The contracting authority has extended the deadline for receipt of 
tenders and the public opening date and time from 23 May 2026 at 09:00 CET to 29 May 2026 
at 09:00 CET. All other terms and conditions set out in the original contract notice remain 
unchanged.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 255d497d-1a24-41d3-b722-0f2d45c3b2c8  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 20/05/2026 09:55:16 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 20/05/2026 10:03:34 (UTC+00:00) Vakarų 
Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: anglų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 349564-2026
OL S numeris: 97/2026
Paskelbimo data: 21/05/2026

mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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